
INSTRUCTION NOTE: To vote, completely fill in the oval TO THE LEFT OF YOUR CHOICE(S). Use pen or pencil. DO NOT ERASE. If
you make a mistake you may request a new ballot. If your vote for a candidate or question is marked in such a manner that your intent is not
clearly demonstrated, your vote for that office may not be counted. To protect the secrecy of your vote, do not put your name, initials, or any
identifying mark on your official ballot.

(NOTA DE INSTRUCCIÓN: Para votar rellene completamente el óvalo A LA IZQUIERDA DE SU(S) ELECCÍÓN(ES). Marque solamente
utilizando la pluma o lápiz provisto. NO BORRE. Si comete un error, puede solicitar una nueva boleta electoral. Si su voto por un candidato
o pregunta está marcado de tal manera que su intención no es claramente demostrable, su voto por ese cargo podra no ser contado. Para
proteger el secreto del voto, no escriba su nombre, sus iniciales o cualquier marca distintiva en la boleta electoral oficial.)
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Joint General and Special Election
Collin County, Texas

May 4, 2024
Official Ballot

(Elección General y Especial Conjunta)
(Condado de Collin, Texas)
(4 de mayo de 2024)
(Boleta Oficial)

City of Melissa, Texas
General Election

(Ciudad de Melissa, Texas)
(Elección General)

City Council, Place 1
Vote for one or none

(Concejo de la Ciudad, Lugar 1)
(Vote por uno o ninguno)

Shannon Sweat

Preston Taylor

City Council, Place 3
Vote for one or none

(Concejo de la Ciudad, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

Emeka Eluka

Dana Conklin

Unopposed Candidate Declared Elected
(Candidato sin oposición declarado elegido)

City Council, Place 5
(Concejo de la Ciudad, Lugar 5)

Craig Ackerman

Unopposed Candidate Declared Elected
(Candidato sin oposición declarado elegido)

City Council, Place 6
(Concejo de la Ciudad, Lugar 6)

Sean Lehr

City of Melissa, Texas
Special Elections

(Ciudad de Melissa, Texas)
(Elecciones Especiales)

CITY OF MELISSA PROPOSITION A

The creation of the Melissa Crime Control and
Prevention District dedicated to crime
reduction programs, the adoption of a
proposed sales and use tax at a rate of 1/4 of
1%, and to maintain the same overall sales
tax rate in the City, the reduction of the sales
and use tax currently levied for the promotion
and development of new and expanded
business enterprises by the Melissa Industrial
and Economic Development Corporation from
a rate of 1/2 of 1% to 1/4 of 1%.

(CIUDAD DE MELISSA PROPUESTA A)

(La creación del Distrito de Prevención y
Control del Crimen de Melissa dedicado a
programas de reducción del crimen, la
adopción de un impuesto propuesto sobre las
ventas y el uso a una tasa de 1/4 del 1%, y
mantener el mismo impuesto general sobre
las ventas en la Ciudad, la reducción del
impuesto sobre las ventas y el uso
actualmente recaudado para el fomento y
desarrollo de empresas comerciales nuevas y
ampliadas por parte de la Sociedad de
Desarrollo Económico e Industrial de Melissa
de una tasa del 1/2 del 1% a 1/4 del 1%.)

FOR (A FAVOR)

AGAINST (EN CONTRA)

City of Melissa, Texas
Special Elections

(Ciudad de Melissa, Texas)
(Elecciones Especiales)

CITY OF MELISSA PROPOSITION B

The creation of the Melissa Fire Control,
Prevention, and Emergency Medical Services
District dedicated to fire safety and
emergency medical services programs, with
the City Council to serve as the District's
board of directors, the adoption of a proposed
sales and use tax at a rate of 1/4 of 1%, and
to maintain the same overall sales tax rate in
the City, the reduction of the sales and use
tax currently levied for the promotion and
development of new and expanded business
enterprises by the Melissa Industrial and
Economic Development Corporation from a
rate of 1/2 of 1% to 1/4 of 1 %.

(CIUDAD DE MELISSA PROPUESTA B)

(La creación del Distrito de Prevención y
Control de Incendios y de Servicios Médicos
de Emergencia de Melissa dedicado a
programas de seguridad contra incendios y
servicios médicos de emergencia, con el
Concejo Municipal fungiendo como junta
directiva del Distrito, la adopción de un
impuesto propuesto sobre las ventas y el uso
a una tasa de 1/4 del 1%, y mantener el
mismo impuesto general sobre las ventas en
la Ciudad, la reducción del impuesto sobre
las ventas y el uso actualmente recaudado
para el fomento y desarrollo de empresas
comerciales nuevas y ampliadas por parte de
la Sociedad de Desarrollo Económico e
Industrial de Melissa de una tasa del 1/2 del
1% a 1/4 del 1%.)

FOR (A FAVOR)

AGAINST (EN CONTRA)

CITY OF MELISSA PROPOSITION C

The issuance of $2,450,000 in general
obligation bonds for renovating the
Scott-Barker House for city administrative
offices and the levy of taxes sufficient to pay
the principal of and interest on the bonds.

(CIUDAD DE MELISSA PROPUESTA C)

(La emisión de $2,450,000 en bonos de
obligación general para renovar la Casa
Scott-Barker para oficinas administrativas de
la ciudad y la imposición de impuestos
suficientes para pagar el capital y los
intereses de los bonos.)

FOR (A FAVOR)

AGAINST (EN CONTRA)
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